Siseministri 13.09.2007 a

maéruse nr 64

“Viisakutse vormi ja viibimisaja pikendamise taotluse vormi kehtestamine
ning viisakutse ja viibimisaja pikendamise taotluse taitmise néuded”

lisa 2

Kutse registreerimisnumber

VIISAKUTSE ERAOIGUSLIKUST JURIIDILISEST ISIKUST KUTSUJALE
VISA INVITATION SUBMITTED BY LEGAL PERSON UNDER PRIVATE LAW

BU3OBOE NPUTMALLUEHUE ANA NPUTMALLAIOLLEIO -
YACTHONPABOBOIO KOPUOANYECKOIO JIMLIA

TAITA LOETAVALT EESTI KEELES / TO BE FILLED IN LEGIBLY IN ESTONIAN / 3ANOJIHUTbL PA3EOPYUBO HA

9CTOHCKOM A3bIKE

KUTSUJA ANDMED / DATA CONCERNING THE SPONSOR / AAHHbIE O NMPUIMALLAIOLLEEM

(1) Registrikood / Registry code / Peeucmposbiti kod

(2) Ettevotte nimi / Name of company / HaumeHoeaHue npednpusmusi

(chupmei)

(3) Postiaadress / Postal address / lNoumossili adpec

Tanav / Street / Ynuua

Maja/Korter / House/Apartment / Jom/KBapTtupa

Postiindeks / Postal code / MNo4yToBbIN MHAEKC

Linn/Kula/Vald
Town/Village/Parish
ropon/fepesHsi/BonocTtb

Maakond / County / Ye3n

(4) Kontakttelefon / Phone No / TenegoH

(5) E-post / E-mail

ALLKIRJAOIGUSLIKU ISIKU ANDMED / DATA CONCERNING THE REPRESENTATIVE OF THE LEGAL PERSON UNDER
PRIVATE LAW / OAHHBIE O JIMLE, OBJIAOAIOWXM NMPABOM NMOAMUCU

Uhise esindusdiguse korral téita ka Lisa 2 / In the case of common right of representation submitted by legal person under private law pleas complete
also Annex 2 / B cny4ae coBMeCTHOrO npasa NpeAcTaBUTENbCTBA C YaCTHONPABOBbLIM IOPUANYECKMM NIMLIOM, 3anofHUTL Takke Mpunoxexue 2

(6) Eesti isikukood / Estonian personal code / 3cmoHcKul nu4HbIl KOO

(7) Eesnimi (-nimed) / Given names / ImeHa

(8) Perekonnanimi (-nimed) / Surname / ®amunus

(9) Siinniaeg pp/kk/aaaa / Date of birth dd/mm/yyyy / dama poxdeHusi
00/mMm/2222

(10) Sugu / Sex /NMon

[]w™m

[ ] NFk

(11) Kodakondsus / Citizenship / paxdaHcmeo

(12) Isikut téendava dokumendi number / Number of identity
document/ Homep dokymeHma, ydocmosgepsirouje2o JIu4HOCMb

(13) Isikut téendava dokumendi liik / Type of identity document / Bud dokymeHma, ydocmosepsiroueco

JITU4HOCMb

|:| Eesti isikutunnistus

Estonian ID card / OctoHckas ID-kapTa
[ ] Eesti kodaniku pass

Estonian passport / Macnopt rpaxgaHuHa 3CToHUM
|:| Muu (tapsustada)

Other (specify) / Hoe (yTouHUTb)

alismaalase pass

Alien’s passport / MNacnopT nHocTpaHua

Valisriigi reisidokument

Travel document of a foreign country

[Mpoe3aHom 4OKYMEHT MHOCTPaHHOrO rocyaapcTea

Kinnitan, et kdik esitatud andmed on diged. Olen teadlik, et valeandmete esitamine on karistatav.
| hereby confirm that all data submitted is correct. | am aware that the submission of incorrect data is a criminal offence.
MoaTBEpXAaalo, YTO BCe NpeacTaBneHHble AaHHble AocToBEPHbI. MHE M3BECTHO, YTO NpeacTaBfieHne HEAOCTOBEPHbLIX JaHHbIX HakasyeMo.

Kuupéev pp/kk/aaaa / Date dd/mm/yyyy / QaTa aa/Mmm/rrrr

Kutsuja allkiri / Signature of the sponsor / Moanuck npurnawatowero
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KUTSUJA ESINDAJA ANDMED / DATA CONCERNING THE REPRESENTATIVE OF THE SPONSOR / AAHHbIE O
NPEOCTABUTEJIE XOOATAUCTBYIOLEIO

Kaesolevaga méaaran alljargneva isiku mind esindama ettevotte viisakutse esitamisega seotud toimingutes / | hereby authorise the following person to
represent the company in proceeding related to the submission of visa invitation of the company / Hactosiumm HasHayato HuxkecneaytoLlee nyuo
npeacTaBnsTb MpMbl B AEVCTBUSIX, CBSI3aHHbIX C MPeAcTaB/IeHMEM MOET0 BU3OBOMO MpUrnaLleHus

(14) Eesti isikukood / Estonian personal code / 3cmoHckul nu4HbIl K00

(15) Eesnimi (-nimed) / Given names / UmeHa

(16) Perekonnanimi (-nimed) / Surname / ®@amunusi

(17) Endised nimed / Former names / lNpexHue umeHa u hamunusi

(18) Siinniaeg pp/kk/aaaa / Date of birth dd/mm/yyyy / Jama poxdeHusi
00/mm/2222

(19) Sugu / Sex / INon

[Im

L1 ek

Eesti isikutunnistus /

Estonian ID card / SctoHckas |ID-kapTa

Eesti kodaniku pass /

Estonian passport / MNacnopT rpaxaaHvHa 3cToHUM
Muu (tapsustada) /

Other (specify) / Hoe (yTouHWTb)

(20) Isikut téendava dokumendi liik / Type of identity document / Bud dokymeHma, ydocmosepsiroweao u4HOCMb

[ Jalismaalase pass /
Alien’s passport / lNacnopT nHocTpaHua
Vilisriigi reisidokument /
Travel document of a foreign country
[Mpoe3aHon 4OKYMEHT MHOCTPaHHOrO rocyaapcTea

Homep dokymeHma, ydocmosepsitoueco nu4HoCmb

(21) Isikut téendava dokumendi number/ Number of the identity document /

(22) Dokumendi vélja andnud riik / Country which issued the
document / F'ocydapcmeo, gbidasuwiee O0KyMeHm

(23) Elukoha aadress / Place of residence / Mecmoxumenscmeo

Tanav / Street / Ynuua

Maja/Korter / House/Apartment / lom/KBapTupa

Postiindeks / Postal code / MouToBbIv
NHOEKC

Linn/Kila/Vald
Town/Village/Parish
opog/OdepeBHsi/Bonoctb

Maakond / County / Yesp

Kontakttelefon / Phone / TenedoH

(24) Esindaja allkiri / Signature of representative / Moanucb
npeactaButens

(25) Kutsuija allkiri / Signature of the sponsor / Mognuck
npurnawatowiero

KUTSUTAVA ANDMED / DATA CONCERNING THE INVITED PERSON / IAHHbIE O NPUTMALLAEMOM

Kutsutava reisidokumenti kantud ja temaga koos reisivate isikute olemasolul taita ka lisa 1 / If there are other persons entered in the invited person’s
travel document who are travelling with him/her, please complete also Annex 1 / lpu HanM4uM BHECEHHbLIX B MPOE3AHOW AOKYMEHT npurnaliaemoro n
nyTewecTByOLWNX BMECTE C HAM JUL, 3aMnOJSIHUTb TaKke I'Ipwnox(eHMe 1

(26) Eesnimi (-nimed) / Given names / UImeHa (27) Perekonnanimi (-nimed) / Surname / ®amunusi

(28) Endised nimed / Former names / lpexHue umeHa u ¢hamunusi (29) Siinniaeg pp/kk/aaaa / Date of birth dd/mm/yyyy / lama poxdeHus

00/Mm/2222

(30) Stinniriik ja -koht / Country and place of birth /
locydapcmeo u mecmo poxOeHusi

(31) Sugu / Sex / lNon

[]wm

(32) Kodakondsus / Citizenship / Npaxda+Hcmeo

[ ] NFrk

(33) Reisidokumendi number / Number of travel the document / Homep
OoKkymeHma

(34) Reisidokumendi vélja andnud riik / Country which issued the travel
document / F'ocydapcmeo, gbidaswee pelicosbili OOKyMEeHm

(35) Kutsutava reisi eesmdrk / The aim of the visit of the invited person / Llenb noe3dku npuznawaemoz0

|:| Arireis / Business / lenosas noesaka
|:| Kultuur/Sport / Cultural/Sports / KynbTypa/CnopT
|:| Tervislikud pbhjused / Medical reasons / Mo cocTosiHMIO 340POBbS

|:| Muu (palun nimetada) / Other (please specify) / UHas (npocbba ykasatb)

Kinnitan, et kdik esitatud andmed on diged. Olen teadlik, et valeandmete esitamine on karistatav.
| hereby confirm that all data submitted is correct. | am aware that the submission of incorrect data is a criminal offence.
MoaTteepxAato, YTO BCe NpeAcTaBneHHble AaHHble 4OCTOBEPHbI. MHe M3BECTHO, YTO NpeAcTaBleHne HeJOCTOBEPHbLIX AaHHbIX HaKa3yeMo.

Kuupéev pp/kk/aaaa / Date dd/mm/yyyy / Qlata aa/Mmm/rrrr Kutsuja allkiri / Signature of the sponsor / Moanuck npurnawatowero
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(36) Reisi eesmérgi tdpsem pbohjendus / More detailed explanation of the aim of the visit / bonee moyHoe o6ocHo8aHue yenu noesoku

(37) Elukoht vélisriigis / Place of residence in foreign country / Mecmoxumenbcmeo 8 uHocmpaHHOM 2ocydapcmee

Téanav / Street / Ynuua Maja/Korter / House/Apartment / lom/KBapTupa Postiindeks / Postal code / lMouToBbIN

nHOeKc

Linn/Kila HaldusUksus / Administartive unit / Riik / Country / FocypapcTtBo

Town/Village AOMUHUCTpaTMBHas eguHuLa

lopon/fepesHs

(38) Viibimiskoht Eestis / Place of sojourn in Estonia / Mecmo HaxoxdeHue 8 ScmoHuu
Tanav / Street / Ynuua Maja/Korter / House/Apartment / Jom/KBaptupa | Postiindeks / Postal code / MNoyTtoBbI nHaekc

Linn/Klla/Vald Maakond / County / Ye3n
Town/Village/Parish
Fopoa/[epeBHsi/BonocTb

TAOTLETAVA VIISA ANDMED / DATA CONCERNING THE VISA APPLIED FOR / JAHHbIE XOOATAUCTBYEMOW BU3bI

(39) Viisaga lubatavate riiki sisenemiste arv Uhekordne Mitmekordne
Visa is valid for [] single entry 1 Multiple entries
YHucno paspeweHHbix 8u3oli npubbimuli 8 cmpaHy OpHopa3soBoe MHoropa3soBoe
(40) Eestis viibida lubatavate pdevade arv (41) Kehtivusaeg / Period of validity / lepuod delicmeumensHocmu

Number of days allowed to stay in Estonia
YHucno paspeweHHbIx OHel
npebbigaHusi 8 AcMoOHUU

OTSUSE VALJASTAMINE / ISSUE OF DECISION OF VISA INVITATION / BbIJAYA PELLEHUSA

Otsust viisakutse kinnitamise voi sellest keeldumise kohta soovin saada / | want to receive the decision about confirmation of the visa invitation or the
refusal to confirm it / PeweHue 06 ymeepx0eHuUU 8U308020 rpuanaweHus unu 06 omkase 8 e2o ymeepx0eHuu Xenaro Mofy4yums:
Regionaalbiiroos / At regional bureau / B pernoHansHom 6topo

|:| Posti teel kutsel méargitud postiaadressil / By post at the postal address marked in invitation / Mo noyte Ha yka3aHHbI B npurnalieHmum
NOYTOBLIN afgpec

D E-posti teel / By e-mail / MNo anekTpoHHON no4Te

KUTSUJAPOOLNE GARANTII / GUARANTEE GIVEN BY THE SPONSOR / TAPAHTUA NPUMALLAIOLLEIO

Vastavalt valismaalaste seaduse § 10™ I6ikele 3 kohustun kutsutava Eestis vastu vétma, tagama tema majutamise, kandma tema Eestis viibimise ja
Eestist lahkumisega seotud kulud, sealhulgas transpordikulud, mis kantakse seoses kutsutava Eestist valjasaatmisega. Vastavalt vdlismaalaste
seaduse § 16" I5ikele 3 kohustun hiivitama valismaalase valjasdidukohustuse sundtiitmise, véljasaatmiskeskuses ja politsei arestimajas viibimise
kulud ning olen teadlik, et vastavate kulude sissendudmise ettekirjutus sundtaidetakse taitemenetluse korras.

Ké&esolevaga annan oma ndusoleku, et selles ankeedis olevad isikuandmed antakse Ule padevatele riigiasutustele, kuivord see on vajalik viisakutse
kinnitamiseks. Andmed talletatakse andmekogus, millele on juurdepdds padevatel riigiasutustel. Olen teadlik, et valeandmete esitamine on karistatav.

According to subsection 10™%(3 ) of the Aliens Act, | hereby undertake to bear the costs of the stay in Estonia of the person | invite, accommodate him
or her and bear the costs of his or her departure from Estonia, including transportation costs borne in connection with the expulsion of the alien from
Estonia. According to subsection 16'(3) of the Aliens Act | hereby undertake to bear the costs related to the compulsory execution of the alien's
obligation to leave, his or her accommodation in the Expulsion Centre or a house of detention of the police. | am aware that the compulsory execution
of a precept to enforce these costs is carried out according to the enforcement procedure.

| hereby grant my consent for the transfer of any personal data included in this application to the competent authorities as far as it is necessary for the
confirmation of the visa invitation. | am aware that the data will be stored in the database which is accessable by the comptent auhtortirties. | am aware
that the submission of incorrect data is a criminal offence.

B cOOTBETCTBMM C YacTbio 3 cTaThit 10'° 3akoHa 06 MHOCTPaHLax, 0653yloCh MPUHSATL NpUrIaLlaeMoro B ACTOHMM, 06ecnednTb ero pasmeLleHue,
HeCTW pacxofbl, CBsi3aHHble C ero npebbiBaHMeM B OCTOHUM U BbIObITUEM 13 DCTOHWU, B T.4. TPAHCMNOPTHBIE PacxoAbl, KOTOpble MOTyT ObITb
MOHECEHbI B CBA3M C BbICHINKONM NpUrnallaeMoro 13 AcToHun. B cooTBeTCTBIM ¢ yacTbio 3 cTaThn 16' 3akoHa 06 MHOCTpaHLiax, 0653yI0Ch BO3MECTUTh
pacxofpl N0 NPUHYAUTENBHOMY MCMOMHEHNI0 06513aHHOCTY Bble3da MHOCTPaHLA M3 CTPpaHbl, Mo ero NpebbliBaHWUIO B LIEHTPE BbICHINKM U apeCTHOM
[0Me MOonuUMK, MHe Takke U3BECTHO, YTO NpeanvcaHne O B3bICKaHUM COOTBETCTBYIOLLMX PACXOAO0B UCTIONHAETCS NPUHYANTENBHO B NOpsigke
MCMOMHNTENBHOIO NPOM3BOACTBA.

HacToswwmm gato ceoe cornacue Ha nepegady CoaepXallumxcs B 3TON aHKeTe MNYHbIX AaHHbIX KOMMETEHTHbLIM roCyAapCTBEHHbLIM YYPEXAEHNSM,
HacKOIMbKO 3TO HeoBXoAUMO NS yTBEPXAEHWS BU3OBOTrO npurnaiieHus. faHHele 6yayT xpaHuTbes B 6a3e AaHHbIX, AOCTYN K KOTOPOW uMetoT
KOMMNETEHTHbIE roCyAapCTBEHHblEe yYpexaeHusi. MHe M3BEeCTHO, YTO NpeAcTaBeHne NOXHbIX AaHHbIX Haka3yeMo.

Kuupéev pp/kk/aaaa / Date dd/mm/yyyy / OaTta pa/mm/rrrr Kutsuja allkiri / Signature of the sponsor / Mloanuck npurnawatowero

TAIDAB AMETNIK

Registreerimiskuupéaev Vastuvotja nimi Vastuvotja allkiri




